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The netting system is designed for Peaq vehicles and is available in the
following styles.

Order No. 50A 065 110
Order No. 50A 065 110A

Netting system for 5-seater vehicles
Netting system for 7-seater vehicles

Caution.
The illustrations in the manual serve as general information for use.

Fitting procedure

> The manual explains the placement of the nets in the 5-seat version.
For the 7-seat version, follow the same procedure.

> Fit the net into the luggage compartment as shown in the figures.

> The net straps (B) are fitted through the luggage compartment floor lid.

Use, transport and maintenance

Before using the nets, always check that they are correctly secured and
that the rear seat backrests are locked in position.
The pocket (C) is designed to store the nets that are currently not in use.

Caution.

Do not overload the nets (do not exceed the maximum load capacity
- Fig. 1) and avoid placing items with sharp edges and/or Velcro fasteners
into the nets.

Natural material wear will cause the net to sag (due to constant load or
overloading) - this does not constitute grounds for a complaint.

In case of excessive wear or damage to any of the nets from the set,
refrain from using the damaged net and purchase a new set from the
Skoda genuine accessories assortment.

Dirty nets can be washed in lukewarm water (30°C) with a liquid
detergent.

Sitovy program je uréen pro vozy Peaq, je mozné ho zakoupit v téchto
provedenich.

Sitovy program pro 5 - mistné vozy
Sitovy program pro 7 - mistné vozy

Objed. ¢islo 50A 065 110
Objed. ¢islo 50A 065 110A

Upozornéni.
Obrazky v navodu slouzi jako obecna informace k obsluze.

Postup montaze

> V nadvodu je rozbrazeno umisténi siti v 5 - mistné varianté vozu.
U 7 - mistné varianty vozu postupujte obdobné.
> Sité umistéte do zavazadlového prostoru dle prislusnych obrazkd.
> Popruhy sité (B) se navlékaji pres viko podlahy zavazadlového prostoru.

Pouziti, preprava a udrzba

Pfed samotnym pouzitim siti vZdy nejprve zkontrolujte jejich spravné
uchyceni a zaroven zajisténi opér zadnich sedadel.
Kapsa (C) je uréena pro ulozeni momentalné nepotiebnych siti sady.

Upozornéni.

Sité nepretéZujte (respektujte jejich maximalni zatiZeni - obr. 1) a nevkla-
dejte do nich predméty s ostrymi hranami a suchymi zipy.

Provéseni sité (z diivodu dlouhodobého zatézovani, popf. pretéZzovani)
je pfirozenym projevem materialu sité a neni tak diivodem k reklamaci.
V pripadé nadmérného opotiebeni popr. poskozeni kterékoliv sité
ze sady, jiz sit dale nepouzivejte a ze sortimentu Skoda Originalniho
prisluSenstvi si zakupte novou sadu.

ZaSpinéné sité je mozné vyprat ve vlazné vodé (30°C) s tekutym pracim
prostredkem.



Das Netzprogramm ist fir die Fahrzeuge Peaq vorgesehen und ist in den
folgenden Ausfiihrungen erhaltlich.

Bestell-Nr. 50A 065 110
Bestell-Nr. 50A 065 110A

Netzprogramm fiir die 5-Sitzer-Variante
Netzprogramm fiir die 7-Sitzer-Variante

Hinweis.
Die Abbildungen in der Anleitung dienen als eine allgemeine Information
fiir die Bedienung.

Montageablauf

> In der Anleitung ist die Anordnung der Netze in der 5-Sitzer-Variante
des Fahrzeugs dargestellt. Die Anordnung bei der 7-Sitzer-Variante des
Fahrzeugs erfolgt analog.

> Die Anordnung der Netze im Kofferraum erfolgt entsprechend den
zugehdrigen Abbildungen.

> Das Aufziehen der Gurte des Netzes (B) erfolgt Giber den
Kofferraumbodendeckel.

Verwendung, Transport und Wartung

Vor der eigentlichen Verwendung der Netze, ist immer zunachst die
korrekte Befestigung und die gesicherte Stellung der Riicksitzlehnen zu
Uberprufen.

Die Ablagetasche (C) dient der Lagerung der aktuell nicht verwendeten
Netze des Sets.

Hinweis.

Die Netze nicht iiberbelasten (deren maximale Belastung beachten
- Abb. 1) und keine Gegenstinde mit scharfen Kanten und
Klettverschliissen hineinlegen.

Ein Durchhéngen des Netzes (aufgrund langfristiger Belastung ggf.
Uberbelastung) ist eine natiirliche Eigenschaft des Netzmaterials und
stellt daher keinen Reklamationsgrund dar.

Bei Gibermafligem Verschleif3 ggf. bei Beschddigung jedes beliebigen
Netzes aus dem Set das Netz nicht mehr verwenden und ein neues Set
aus dem Sortiment des Skoda Original Zubehors beschaffen.
Verschmutzte Netze kénnen in lauwarmem Wasser (30°C) mit fliissigem
Waschmittel gewaschen werden.
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El sistema de redes esté disefiado para los vehiculos Peaq y estéa disponible
en las siguientes versiones.

Sistema de redes para vehiculos de 5 plazas
Sistema de redes para vehiculos de 7 plazas

N° de pedido 50A 065 110
N° de pedido 50A 065 110A

Advertencia.
Las figuras del manual ofrecen informacién de caracter general relativa
al uso.

Procedimiento de instalacion

> El manual muestra la ubicacién de las redes en vehiculos de 5 plazas.
En vehiculos de 7 plazas, proceda de manera analoga.

> Instale las redes en el maletero segun se indica en las figuras
correspondientes.

> Las correas de la red (B) hay que pasarlas por la tapa del suelo del
maletero.

Uso, transporte y mantenimiento

Antes de utilizar las redes, compruebe su correcta fijacién y asegulrese de
que los respaldos de los asientos traseros estén enclavados.

El bolsillo (C) esta disefiada para guardar las redes del juego que no se estén
utilizando.

Advertencia.

No sobrecargue las redes (tenga en cuenta su capacidad maxima - fig. 1)
ni deposite en ellas objetos con bordes afilados o velcros.

La deformacion de la red por sobrecarga o carga prolongada es
consecuencia del desgaste natural del material y, por tanto, no esta
cubierta por la garantia.

En caso de que alguna red presente desgaste excesivo o algun tipo de
daiio, deje de utilizarla y adquiera un sistema de redes nuevo de la gama
de accesorios originales Skoda.

Las redes sucias puede lavarse con agua tibia (30°C) con detergente
liquido.



Le programme filet est destiné aux véhicules Peaq et est disponible dans
les versions suivantes.

Réf. 50A 065 110
Réf. 50A 065 110A

Programme filet pour les véhicules a 5 places
Programme filet pour les véhicules a 7 places

Avertissement.
Les figures figurant dans la notice fournissent des informations
générales sur l'utilisation.

Procédure de montage

> La notice explique comment installer les filets dans la version a 5 places
du véhicule. Pour les versions a 7 places du véhicule, procédez de la
méme maniére.

> Rangez les filets dans le coffre conformément aux figures.

> Les sangles du filet (B) s’enfilent par-dessus le cache-sol du coffre.

Utilisation, transport et entretien

Avant |'utilisation des filets, toujours vérifier que ceux-ci sont bien fixés et
que les dossiers de siéges arriére sont verrouillés.

La poche (C) est prévue pour le rangement des filets du kit lorsqu'ils ne
sont pas utilisés.

Avertissement.

Ne surchargez pas les filets (respectez leur charge maximale - fig. 1)
et n'y placez pas d’objets pointus ou comportant les Velcro.
L'affaissement du filet (en raison d’une utilisation prolongée de charges,
voire d’une surcharge) correspond a une usure naturelle du matériau et
ne constitue donc pas un motif de réclamation.

Si l'utilisation d'un filet faisant partie du kit conduit a une usure
démesurée, éventuellement a un endommagement, n'utilisez plus le filet
et achetez un nouveau kit de 'assortiment de Piece Skoda d'origine.
Les filets sales peuvent étre lavés a I'eau tiéde (30°C) avec du détergent
liquide.

I sistema di rete e destinato ai veicoli Peaq ed & disponibile nelle seguenti
versioni.

N. d'ordine 50A 065 110
N. d'ordine 50A 065 110A

Sistema di reti per veicoli a 5 posti
Sistema di reti per veicoli a 7 posti

Avvertenze.
Le figure nel manuale hanno scopo puramente illustrativo per l'uso.

Procedura di montaggio

> Nel manuale ¢ illustrata la disposizione delle reti nella versione del
veicolo a 5 posti. Per la versione del veicolo a 7 posti procedere allo
stesso modo.

> Collocare le reti nel vano bagagli come mostrato nelle relative figure.

> Le cinghie della rete (B) vanno infilate attraverso il coperchio del pianale
del bagagliaio.

Uso, trasporto e manutenzione

Prima di utilizzare le reti, verificare sempre che siano correttamente fissate
e che gli schienali dei sedili siano bloccati.
La tasca (C) serve a riporre le reti del set non necessarie al momento.

Avvertenze.

Non sovraccaricare le reti (rispettare la portata massima - fig. 1) e non
riporvi oggetti con spigoli vivi e chiusure a strappo.

Il cedimento della rete (a seguito di un utilizzo prolungato o di un
sovraccarico) rappresenta la naturale usura del materiale e non
costituisce quindi motivo di reclamo.

In caso di usura eccessiva o di danneggiamento di qualsiasi rete del
set, non utilizzarla piu e acquistare un nuovo set dall'assortimento di
accessori originali Skoda.

Le reti sporche possono essere lavate in acqua tiepida (a 30°C) con
detergente liquido.



Natsatsen ar avsedd for Peag-bilar och finns att kdpa i féljande versioner.

Best.nr 50A 065 110
Best.nr 50A 065 110A

Natsats for 5-sitsiga bilar
Natsats for 7-sitsiga bilar

Obs!
Bilderna i bruksanvisningen tjanar som allméan information om hur man
anvander produkten.

Monteringsprocedur

> | bruksanvisningen beskrivs placeringen av nat i den 5-sitsiga versionen
av bilen. For 7-sitsiga versioner av bilen géaller samma tillvagagangssatt.

> Placera natet i bagageutrymmet enligt bilderna.

> Natets remmar (B) tras dver locket till bagageutrymmets golv.

Anvindning, transport och underhall

Innan du anvander natet ska du alltid forst kontrollera att det sitter
ordentligt fast och att ryggstoden pa baksatena ar lasta.

Fickan (C) ar avsedd fér férvaring av nat i satsen som for tillfallet inte
behovs.

Obs!

Overbelasta inte nitet (hall dig inom den maximala belastningen
- bild 1) och lagg inte in féremal med vassa kanter eller kardborreband
idet.

Att natet tappar spanst (pa grund av langvarig belastning eller
overbelastning) 4r en naturlig egenskap hos nitmaterialet och utgér
darfor inte grund for reklamation.

Om négot nét i satsen ar alltfor slitet eller skadat ska du inte anvénda det
langre, utan kdpa en ny sats fran Skodas sortiment av originaltillbehér.
Smutsiga nit kan tvittas i ljummet vatten (30°C) med flytande
tviattmedel.

De bagagenetten zijn bestemd voor de Peaq en zijn verkrijgbaar in de
volgende uitvoeringen.

Bestelnr. 50A 065 110
Bestelnr. 50A 065 110A

Bagagenetten voor auto’s met 5 zitplaatsen
Bagagenetten voor auto’s met 7 zitplaatsen

Let op.
De afbeeldingen in de handleiding dienen als algemene informatie voor
het gebruik.

Montage-instructies

> In de handleiding wordt de plaatsing van de netten in de 5-zits variant
van de auto afgebeeld. Ga bij de 7-zits variant op dezelfde manier te
werk.

> Plaats de netten in de kofferbak volgens de bijbehorende afbeeldingen.

> Plaats de banden van het net (B) over de bodemplaat van de kofferbak.

Gebruik, transport en onderhoud

Vooér het gebruik van de netten moet altijd gecontroleerd worden of deze
correct bevestigd zijn en of de rugleuningen van de achterbank vergrendeld
zijn.

De tas (C) is bedoeld voor het opbergen van de netten uit de set die op dat
moment niet worden gebruikt.

Let op.

Overbelast de netten niet (neem de maximale belasting in acht - fig. 1) en
plaats er geen voorwerpen met scherpe randen of klittenband in.
Doorhangen van het net (als gevolg van langdurige belasting of
overbelasting) is een gevolg van natuurlijke slijtage en kan geen reden
zijn voor het indienen van een klacht.

Wanneer een net uit de set bovenmatige slijtage of schade vertoont,
gebruik het dan niet meer en koop een nieuwe set uit het assortiment
van Skoda Originele accessoires.

Verontreinigde netten kunnen in lauw water (30°C) met vloeibaar
wasmiddel worden gewassen.



Program siatek przeznaczony jest dla pojazdéw Peaq i mozna go zakupi¢ w
nastepujacych wersjach.

Nr zaméwienia 50A.065 110
Nr zamoéwienia 50A.065 110A

Program siatek do pojazdéw 5-miejscowych
Program siatek do pojazdéw 7-miejscowych

Uwaga.
llustracje w tej instrukcji majag charakter ogélnych informaciji
dotyczacych obstugi.

Przebieg montazu

> W instrukcji przedstawiono sposéb rozmieszczenia siatek w
5-miejscowej wersji pojazdu. W przypadku wersji 7-miejscowej pojazdu
nalezy postepowac w taki sam sposéb.

> Siatki nalezy zamontowaé w bagazniku w sposéb przedstawiony na
rysunkach.

> Pasy siatki (B) nalezy przetozy¢ przez pokrywe podtogi bagaznika.

Uzytkowanie, transport i konserwacja

Przed kazdym uzyciem siatek nalezy sprawdzi¢ ich prawidiowe
zamocowanie, a takze upewnic sig, ze oparcia tylnych foteli s3 zablokowane.
Kieszenn (C) stuzy do przechowywania nieuzywanych aktualnie siatek
z zestawu.

Uwaga.

Siatek nie nalezy przecigzaé (nalezy przestrzegaé ich maksymalnego
obcigzenia - rys. 1) i nie wolno umieszczaé w nich przedmiotéw
z ostrymi krawedziami i rzepami.

Rozciagganie sie siatki (z powodu dtuzszego obciazenia ew. przeciazenia)
stanowi naturalne zuzycie materiatu i tym samym nie stanowi przyczyny
reklamaciji.

W razie nadmiernego zuzycia, ew. uszkodzenia dowolnej siatki
z zestawu, siatki nie nalezy dalej uzywaé. Nalezy zakupi¢ nowy zestaw
z asortymentu Oryginalnych akcesoriéw Skoda.

Zanieczyszczone siatki mozna praé w letniej wodzie (30°C) przy uzyciu
srodka pioragcego w plynie.

Sietovy program je urceny pre vozidld Peaq, je mozné ho kupit v tychto
vyhotoveniach.

Sietovy program pre 5-miestne vozidla
Sietovy program pre 7-miestne vozidla

Objed. ¢islo 50A 065 110
Objed. ¢islo 50A 065 110A

Upozornenie.
Obrazky v navode sluzia ako vSeobecna informacia k obsluhe.

Postup montaze

> V nadvode je zobrazené umiestnenie sieti v 5-miestnom variante vozidla.
Pri 7-miestnom variante vozidla postupujte podobne.

> Siete umiestnite do batoZinového priestoru podla prislusnych obrazkov.

> Popruhy siete (B) sa navliekaju cez veko podlahy batoZinového priestoru.

Pouzitie, preprava a udrzba

Pred samotnym pouzitim sieti vzdy najprv skontrolujte ich spravne
uchytenie a zaroven zaistenie operadiel zadnych sedadiel.
Vrecko (C) je uréené na uloZzenie momentalne nepotrebnych sieti stipravy.

Upozornenie.

Siete nepretazujte (reSpektujte ich maximalne zataZenie - obr. 1)
a nevkladajte do nich predmety s ostrymi hranami a suchymi zipsami.
Previs siete (z dévodu dlhodobého zataZovania, popr. pretaZovania)
je prirodzenym prejavom materialu siete a nie je tak dévodom na
reklamaciu.

V pripade nadmerného opotrebenia, popr. podkodenia ktorejkolvek siete
zo supravy, siet uz dalej nepouzivajte a zo sortimentu Skoda Originalneho
prisluSenstva si kipte novu stpravu.

Znedistené siete je mozné vyprat vo vlaznej vode (30°C) s tekutym
pracim prostriedkom.



KoMnnekT KpenexHbIXx CETOK npepHasHayeH ans aBTomobunen Peaq wu
DOCTYreH B C/IeAyHOLMX BapuaHTax.

KoMnnekT KpenexHbiX ceTok ans
5-MecTHbIX aBTOMOGUNEeNn
KoMnnekT KpenexHbiX ceTok ans
7-MecTHbIX aBTOMOGUnen

KatanoxH. Homep 50A 065 110

KatanoxH. Homep 50A 065 110A

MpenynpexxpeHue.
PucyHku, npuBepeHHble B PyKOBOACTBE, CIly)kaT B KauyecTBe ob6Luen
uHpopMaLmm No o6cry>KMBaHUIO.

I'Iopﬂ.qox MOHTaXa

> B MHCTPYKLMKM NOJPO6GHO ONMCAHO PacnonNoXeHNE CETOK B 5-MeCTHOM
aBTOMOGMUNeE. B cnyyae 7-MecTHOM BEPCUM aBTOMOGUIIS AENCTBYMTE
aHaNorMyHbLIM 06pasoM.

> Pa3MecTuTe ceTkM B 6arakHOM OTAENEHWM, KaK NMOKa3aHO Ha PUCYHKaX.

> PeMHu ceTok (B) HapeBaloTCa Ha KpbILKY nosia 6araxHoro oTaesneHus.

MCHOHbE!OBaHMe, TPaAHCNOPTUPOBKa U OGC.HY)KMBaHMe

Mepen HenocpeOcTBEHHbIM UCTONb30BaHMEM CETOK 06si3aTeslbHO NpoBepLTe
NPaBUSILHOCTb UX KPEMEeHUs, a TakoKe HaAeXHOCTb GUKCaLMM CIIMHOK 3aQHUX
CUOEHUN.

KapmaH (C) npemycMoTpeH OJis XpaHeH st He UCMOJb3yeMbIX B AaHHbIM MOMEHT
CEeTOK U3 KOMIJIeKTa.

MpenynpexpeHue.

He neperpyxaitte ceTku (yuuTbiBalTE MX MAKCUMMasibHYl0O BMECTUMOCTb
- puc.1) U He KnaguTe B HUX NpeaMeTbl C OCTPbIMU KPasiMU U 3aCTEXXKaMuU-
NUNyYKaMK.

MpoBucaHue ceTku (BcreacTeue ANUTENIbHOW Harpy3Ku UM neperpysKku)
SIBNISETCA €CTEeCTBEHHbIM CBOMCTBOM MaTepuarna CeTKU U He sBnseTcs
OCHOBaHUEM AJ151 NofAauM peKsiamMaLmu.

B cnyuyae upesMepHOro MsHoca MM MOBPEXAEHUA KaKOM-NM6O ceTku
U3 KOMIJIEKTA HE UCMOJIb3yiTe ee U NpUobpeTUTe HOBbLIA KOMIUJIEKT U3
accopTUMeHTa OpUrMHanbHbIX akceccyapos Skoda.

3arpsi3HeHHble CETKU MOXHO cTupaTb B Tennoi Boge (30°C) c >kupkum
MOIOLLIMM CPEACTBOM.
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A Peaq gépkocsikhoz valé halés program ezekben a kivitelekben
vasarolhaté meg.

Rendelési szam 50A 065 110
Rendelési szam 50A 065 110A

Haloés program 5 liléses gépkocsikhoz
Haloés program 7 liléses gépkocsikhoz

Figyelmeztetés.
Az Gtmutato abrai altalanos tajékoztatasként szolgalnak a felszereléshez.

Felszerelés menete

> Az Gtmutatéban a halok elhelyezése 5 Uléses gépkocsivaltozatban van
szemléltetve. 7 Uléses véltozatnal ugyanilyen médon jarjon el.

> A hélokat az adott abrak szerint helyezze be a csomagtérbe.

> A halok hevedereit (B) a csomagtér padldjanak fedelén keresztiil kell
befizni.

Hasznalat, szallitas és karbantartas

A hélék hasznélata el6tt mindig ellenérizze azok, valamint a hatsé tamlak
megfelelé rogzitését.
A zseb (C) a készletb&l éppen nem hasznalt haldk tarolasara szolgal.

Figyelmeztetés.

Ne terhelje tul a halokat (Ugyeljen a maximalis terhelhetéségiikre
- 1. abra), és ne helyezzen beléjiik éles szélii, valamint tép&zaras
targyakat.

A halé (tartés terhelés, illetve tulterhelés miatti) kinyulasa a halé
anyaganak természetes viselkedése. ezért nem reklamacios ok.

A készlet barmely haléjanak talzott elhasznédlédasa vagy sériilése
esetén ne hasznalja azt tovabb. Vasaroljon Gj készletet a Skoda Eredeti
tartozékok kinalatabol.

A beszennyezédott haldk langyos vizben (30°C), folyékony mosészerrel
kimoshatok.

®



Setul de plase pentru portbagaj este destinat vehiculelor Peaq si este
disponibil in urmatoarele variante.

Set de plase pentru portbagaj pentru

vehicule cu 5 locuri Nr. de comanda 50A 065 110
Set de plase pentru portbagaj pentru

vehicule cu 7 locuri Nr. de comanda 50A 065 110A
Atentionare.

Imaginile din manualul de utilizare au caracter informativ si ilustreaza
modul general de utilizare.

Procedura de montaj

> in manual este prezentat amplasarea plaselor in varianta vehiculului cu
5 locuri. Pentru varianta vehiculului cu 7 locuri, procedati ih mod similar.

> Amplasati plasele in portbagaj conform imaginilor corespunzatoare.

> Benzile plasei (B) se trec peste capacul podelei portbagajului.

Utilizare, transport si intretinere

inainte de utilizarea plaselor, verificati intotdeauna fixarea corects
a acestora, precum si asigurarea spatarelor scaunelor din spate.

Buzunarul (C) este destinat depozitarii plaselor din set care nu sunt utilizate
n acel moment.

Atentionare.

Nu supraincarcati plasele (respectati sarcina maxima admisa a acestora
- fig. 1) si nu introduceti in acestea obiecte cu muchii ascutite sau cu
elemente de fixare Velcro.

Lasarea/deformarea plaselor (ca urmare a incarcarii de lunga durata sau
a supraincarcarii) reprezinta o caracteristica naturald a materialului din
care sunt confectionate si nu constituie motiv de reclamatie.

In cazul uzérii excesive sau al deteriorarii oricarei plase din set, nu mai
utilizati plasa respectiva si achizitionati un set nou din gama Skoda
Accesorii Originale.

Plasele murdare pot fi spalate in apa calduta (30°C) cu detergent lichid.

11
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EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reser-
ves the right to changes (including the change in technical parameters with reference to the individual model measures).

CZ - Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéj$im vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montéazniho navodu do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetné
zmény technickych parametrd se zmé&nami jednotlivych modelovych opatieni).

DE - Informationen lber technische Angaben, Konstruktion, Ausriistung, Werkstoffe, Garantien und duf3erliches Aussehen beziehen sich auf den Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben
wurde. Der Hersteller behilt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der technischen Parameter mit Anderungen einzelner Modellma3nahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el periodo en que la instrucciéon de montaje es mandada a imprentar. El
fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los parametros técnicos con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur I'aspect concernent la période de mise sous presse des instructions de montage. Le
fabricant se réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando I'istruzioni per il montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva
il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguardanti la modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden da montageanledningen givits i uppdrag fér tryckning. Producenten férbe-
héller sig ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med &ndringar av enskilda modellatgérder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De
fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewngtrznym odnosza si¢ do okresu zlecania instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega
sobie prawo zmiany (wtacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszczegdlnych modelowych posunigé).

SK - Informacie o technickych Udajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajSom vzhlade sa vztahuji na obdobie zadavania montazneho navodu do tlace. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny
(vratane zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych opatreni).

RU - MHdopMaLms 0 TEXHUHECKMX AaHHbIX, KOHCTPYKLMK, OCHALLEHUM, MaTepuanax, rapaHTUM U BHELLHEro B1uaa COOTBETCTBYET Nepuofy nepefaym 3akasa MHCTPYKLMM MO MOHTaXyY B nevathb.
MpoussoauTesnb ocTaBAsieT 3a co60M NPaBoO BHECEHUSI U3MEHEHUI (B TOM YMCIIE U3MEHEHMUI TEXHUUYECKMX MapaMeTPOB C U3MEHEHUSIMM OTAEbHbIX MOAEbHbIX Mep).

HU - A mszaki adatokra, a konstrukcidra, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkoz6 adatok a jelen anyag nyomdaba keriilésének idején érvényben Iévé allapotot tiikrozik. A
gyarté fenntartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miiszaki valtoztatasokat is beleértve, amelyek a modellmédositasok miatt kdvetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii instructiunilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul
de a face schimbiri (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbérile masurilor pentru diferitele modele).

Nr. 50A 065 110, 50A 065 110A / 07.2026

Construction Number / Konstrukéni ¢islo / Konstruktionsnummer:

50A 867 689, 50A 867 689A, 57H 867 689L
50A 867 689B, 50A 867 689A, 57H 867 689L

Ministerstvem dopravy Ceské republiky
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www.skoda-auto.cz pod ¢islem schvaleni ATEST 8SD ¢.1426.



